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Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
1.

Warning

- To charge the battery, only
use the detachable supply
unit (HQ8505) provided with
the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.



- Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

- Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

Caution

- This appliance is not
washable. Never immerse the
appliance in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 1).

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown
in the user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

- Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General

- The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 2).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
3) (2006/66/EC). We strongly advise you to
take your product to an official collection point
or a Philips service center to have a
professional remove the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Check if there are screws in the back or front of
the appliance. If so, remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international warranty because they are subject to
wear.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Gerats und des Zubehors
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine
spatere Verwendung auf. Das mitgelieferte
Zubehor kann fur verschiedene Produkte variieren.

Gefahr

- Halten Sie das Netzteil
trocken (Abb. 1).



Warnhinweis

Verwenden Sie nur das im
Lieferumfang des Gerats
enthaltene abnehmbare
Netzteil (HQ8505), um den
Akku aufzuladen.

Das Netzteil enthalt einen
Transformator. Schneiden Sie
das Netzteil keinesfalls auf,
um einen anderen Stecker
anzubringen, weil dies eine
gefahrliche Situation
verursachen konnte.

Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt
werden oder Anleitung zum
sicheren Gebrauch des
Gerats erhalten und die
Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung
und Pflege des Gerats darf
von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefuhrt
werden.

Uberprufen Sie das Gerat vor
jedem Gebrauch. Um
Verletzungen zu vermeiden,
benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn es beschadigt ist.
Ersetzen Sie ein beschadigtes
Teil nur durch Originalteile.
Offnen Sie das Gerat nicht,
um den Akku zu ersetzen.

Achtung

Dieses Gerat ist nicht
wasserdicht. Tauchen Sie es
nicht in Wasser, und halten
Sie es nicht unter den
Wasserhahn (Abb. 1).
Verwenden Sie dieses Gerat
nur fur den vorgesehenen
Zweck wie in der
Bedienungsanleitung
angegeben.

Aus hygienischen Grunden
sollte das Gerat nur von einer
Person verwendet werden.
Benutzen Sie zum Reinigen
des Gerats keine Druckluft,
Scheuerschwamme und -
mittel oder aggressive
FlUssigkeiten wie Benzin oder
Azeton.

Verwenden Sie das Netzteil
nicht in oder in der Nahe von
Wandsteckdosen, die einen
elektrischen Lufterfrischer
enthalten, um irreparable
Schaden am Netzteil zu
vermeiden.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips-Gerat erfullt alle einschlagigen
Normen und Vorschriften zur Exposition
gegenuUber elektromagnetischen Feldern.

Allgemeines

Erist fur Stromspannungen zwischen 100 und
240 Volt konzipiert.

Das Netzteil wandelt Netzspannungen von 100
bis 240 Volt in eine sichere Betriebsspannung
von unter 24 Volt um.

Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt
werden kann (2012/19/EU) (Abb. 2).



- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
einen eingebauteten Akku enthalt, der nicht mit
dem normalen Hausmull (Abb. 3) entsorgt
werden darf (2006/66/EG). Wir empfehlen
dringend, das Produkt bei einer offiziellen
Sammelstelle oder einem Philips Service-
Center abzugeben, um den Akku fachgerecht
ausbauen zu lassen.

1 Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos
an geeigneten Riucknahmestellen abgegeben
werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder
zur Wiederverwendung vorbereitet.
Altgerate/Altakkus/Batterien kbnnen
Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe kdnnen durch ihre
Wiederverwertung einen Beitrag zum
Umweltschutz leisten.

3 Die Loschung personenbezogener Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten muss vom
Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in
Punkt 1 genannte Rickgabe ist gesetzlich
vorgeschrieben. Altgerate mit Altbatterien
und/oder Altakkus, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Rucknahmestelle von diesen zu trennen. Dies
gilt nicht, falls die Altgerate fur eine
Wiederverwendung noch geeignet (d.h.
funktionstuchtig) sind und von den anderen
Altgeraten getrennt werden. Sammel- und
Rucknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fUr Batterien
auch Ruckgabe im Handel moglich.

Den Akku entfernen

Bauen Sie den Akku nur zur Entsorgung des
Gerats aus. Bevor Sie den Akku entfernen,
stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht an
einer Steckdose eingesteckt ist und dass der
Akku vollstandig entleert ist.

Treffen Sie angemessene
Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie das Gerat
mithilfe von Werkzeugen 6ffnen und den Akku
entsorgen.

1 Prufen Sie, ob an der Vorder- oder Ruckseite
des Gerats Schrauben vorhanden sind. Wenn ja,
bauen Sie diese aus.

2 Bauen Sie die hintere und/oder vordere
Gerateabdeckung mithilfe eines
Schraubendrehers aus. Soweit vorhanden,
bauen Sie weitere Schrauben und/oder Teile
aus, bis Sie die Platine mit dem Akku sehen.

3 Entnehmen Sie den Akku.

Garantie und Support

Fur Unterstutzung und weitere Informationen
besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.

Garantieeinschrankungen

Schneideeinheiten unterliegen nicht den
Bestimmungen der internationalen Garantie, da sie
einem normalen Verschleil ausgesetzt sind.

Informacién de seguridad importante

Antes de utilizar el aparato y sus accesorios, lea
atentamente esta informacion importante y
consérvela por si necesitara consultarla en un
futuro. Los accesorios suministrados pueden variar
segun los diferentes productos.

Peligro

- Mantenga seca la fuente de
alimentacion (Fig. 1).

Advertencia

- Para cargar la bateria, utilice
unicamente la unidad
extraible (HQ8505)
suministrada con el aparato.

- La fuente de alimentacion
contiene un transformador.
No corte la fuente de
alimentacion para sustituirla
por otra clavija, ya que podria
provocar situaciones de
peligro.



- Este aparato puede ser
usado por ninos a partir de
ocho anos y por personas
con su capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida
y por quienes no tengan los
conocimientos vy la
experiencia necesarios, si han
sido supervisados o
instruidos acerca del uso del
aparato de forma segura y
siempre que sepan los
riesgos que conlleva su uso.
No permita que los ninos
jueguen con el aparato. Los
NiNos no deben limpiar el
aparato ni realizar tareas de
mantenimiento sin
supervision.

- Compruebe siempre el
aparato antes de utilizarlo. No
utilice el aparato si esta
danado, ya que podria
ocasionar lesiones. Sustituya
las piezas danadas por
repuestos originales.

- No abra el aparato para
cambiar la bateria recargable.

Precaucion

- Este aparato no es
lavable. No lo sumerja nunca
en agua ni lo enjuague bajo
el grifo (Fig. 1).

- Utilice este aparato solo para
el uso al que esta destinado
como se indica en el manual
de usuario.

- Por razones de higiene, el
aparato deberia ser usado
Unicamente por una persona.

- No utilice nunca aire
comprimido, estropajos,
agentes de limpieza
abrasivos ni liquidos
agresivos, como gasolina o
acetona, para limpiar el
aparato.

- No utilice la fuente de
alimentacion cerca o en
tomas de corriente en las que
esté o haya estado
enchufado un ambientador
eléctrico para evitar danos
irreparables.

Campos electromagnéticos (CEM)

- Este Philips cumple los estandares y las
normativas aplicables sobre exposicion a
campos electromagnéticos.

General

- Este aparato es adecuado para voltajes de red
de 100 a 240 voltios.

- Lafuente de alimentacion transforma la
corriente de 100 - 240 voltios en un bajo voltaje
de seguridad inferior a 24 voltios.

Reciclaje

- Este simbolo significa que este producto no
debe desecharse con la basura normal del
hogar (2012/19/UE) (Fig. 2).

- Este simbolo significa que este producto
contiene una bateria recargable integrada, que
no debe desecharse con los residuos
domésticos normales (Fig. 3) (2006/66/EC).
Recomendamos encarecidamente que se lleve
la bateria a un punto de recogida oficial o0 a un
centro de asistencia de Philips, para desecharla
de forma profesional.

- Siga la normativa de su pais para la recogida
selectiva de productos eléctricos y electronicos
y de baterias recargables. El desechado
correcto ayuda a evitar consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

Como extraer la bateria recargable

No quite la bateria recargable hasta que
deseche el aparato. Antes de extraer la
bateria, asegurese de que el aparato esté
desconectado de la toma de corriente y de
que la bateria esté completamente vacia.

Tome las precauciones de seguridad
necesarias cuando maneje herramientas para




abrir el aparato y se deshaga de la bateria
recargable.

1 Compruebe si hay tornillos en la parte posterior
o frontal del aparato. Si es asi, quitelos.

2 Quite el panel trasero o frontal del aparato con
un destornillador. Si es necesario, quite también
otros tornillos o piezas hasta que vea el circuito
impreso con la bateria recargable.

3 Extraiga la bateria recargable.

Garantia y asistencia

Si necesita asistencia o informacion, visite
www.philips.com/support o lea el folleto de
garantia internacional.

Restricciones de la garantia

Las unidades de corte no estan cubiertas por los
términos de la garantia internacional debido a que
estan sujetas a desgaste.

Francais

Informations de sécurité importantes

Lisez attentivement ces informations importantes
avant d'utiliser l'appareil et ses accessoires et
conservez-les pour un usage ultérieur. Les
accessoires fournis peuvent varier selon les
différents produits.

Danger

- Gardez le bloc d’alimentation
au sec (Fig. 1).

Avertissement

- Pour charger la batterie,
veuillez uniguement utiliser le
bloc d’alimentation amovible
(HQ8505) fourni avec
lappareil.

- Le bloc d’alimentation
contient un transformateur.
N’essayez pas de remplacer
le bloc d’alimentation par une
autre fiche afin d’éviter tout
accident.

- Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants ages de 8 ans
ou plus, des personnes dont
les capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles
sont réeduites ou des
personnes manguant
d'expérience et de
connaissances, a condition
que ces enfants ou
personnes soient sous
surveillance ou gu'ils aient
recu des instructions quant a
['utilisation sécurisée de
l'appareil et gu'ils aient pris
connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et
l'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants
sans surveillance.

- Veérifiez toujours l'appareil
avant utilisation. Afin d'éviter
tout accident, n'utilisez pas
l'appareil s'il est endommage.
Remplacez toujours une
piece endommagée par une
piece du méme type.

- N'ouvrez pas l'appareil pour
remplacer la pile
rechargeable.

Attention

- Cet appareil n'est pas lavable
a l'eau. Ne plongez jamais
'appareil dans 'eau et ne le
rincez pas sous l'eau (Fig. 1).

- N'utilisez pas cet appareil a
d'autres fins que celles pour
lesquelles il a été concu (voir
le mode d'emploi).

- Pour des raisons d'hygiene,
l'appareil doit étre utiliseé par
une seule personne.



- N'utilisez jamais d'air
comprime, de tampons a
récurer, de produits abrasifs
ou de detergents agressifs
tels que de l'essence ou de
l'acetone pour nettoyer
l'appareil.

- N’utilisez pas le bloc
d’alimentation dans ou a
proximité de prises murales
qui contiennent un
assainisseur d’air électrique,
afin d’éviter que le bloc
d’alimentation ne subisse des
dommages irréversibles.

Champs électromagnétiques (CEM)

- Cet appareil Philips est conforme a toutes les
normes et a tous les réglements applicables
relatifs a l'exposition aux champs
électromagnétiques.

Informations d'ordre général

- L'appareil est congu pour une tension secteur
comprise entre 100 V et 240 V.

- Le bloc d’alimentation transforme la tension de
100-240 V en une tension de sécurité de moins
de 24 V.

Recyclage

- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas
étre jeté avec les déchets ménagers
(2012/19/EU) (Fig. 2).

- Ce symbole signifie que ce produit contient une
batterie rechargeable intégrée, qui ne doit pas
étre jetée avec les déchets ménagers
(2006/66/CE) (Fig. 3). Nous vous
recommandons vivement de déposer votre
produit dans un point de collecte agréé ou un
centre de service apres-vente Philips pour faire
retirer la batterie rechargeable par des
professionnels.

- Respectez les réglementations de votre pays
concernant la collecte séparée des appareils
électriques et électroniques et des piles
rechargeables. La mise au rebut appropriée des
piles permet de protéger l'environnement et la
sante.

Retrait de la pile rechargeable

Ne retirez la pile rechargeable que lorsque
vous mettez l'appareil au rebut. Avant
d'enlever la batterie, assurez-vous que
l'appareil est débranché de la prise secteur et
que la batterie est complétement vide.

Respectez toutes les mesures de sécurité
nécessaires lorsque vous utilisez des outils
pour ouvrir l'appareil ou retirer la batterie
rechargeable.

1 Vérifiez si des vis sont présentes a l'arriere ou a
'avant de l'appareil. Si c'est le cas, enlevez-les.
2 Retirez le panneau arriére et/ou avant de
'appareil a l'aide d'un tournevis. Si nécessaire,
retirez également toute vis et/ou piece
supplémentaire jusqu'a ce que le circuit
imprimé et la pile rechargeable soient visibles.
3 Retirez la pile rechargeable.

Garantie et assistance

Si vous avez besoin d'une assistance ou
d'informations supplémentaires, consultez le site
Web www.philips.com/support ou lisez le dépliant
sur la garantie internationale.

Limites de la garantie

En raison de l'usure normale du bloc tondeuse, ce
dernier n'est pas couvert par la garantie
internationale.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare 'apparecchio e i relativi
accessori, leggete attentamente queste
informazioni importanti e conservatele per
eventuali riferimenti futuri. Gli accessori forniti
potrebbero variare a seconda del prodotto.

Pericolo

- Tenete ['unita di
alimentazione lontano
dall'acqua (fig. 1).

Avvertenza

- Per ricaricare la batteria,
utilizzate solo ['unita di
alimentazione rimovibile
(HQ8505) fornita in dotazione
con l'apparecchio.

- L'unita di alimentazione
contiene un trasformatore.
Non tagliate ['unita di
alimentazione per sostituirla
con un'altra spina onde
evitare situazioni pericolose.



- Questo apparecchio puo

essere usato da bambini a
partire da 8 anni di eta e da
persone con capacita
mentali, fisiche o sensoriali
ridotte, prive di esperienza o
conoscenze adatte a
condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o
formazione per utilizzare
l'apparecchio in maniera
sicura e capiscano i potenziali
pericoli associati a tale uso.
Evitate che i bambini giochino
con l'apparecchio. La
manutenzione e la pulizia
non devono essere eseguite
da bambini se non in
presenza di un adulto.
Controllate sempre
l'apparecchio prima di
utilizzarlo. Per evitare il rischio
di lesioni, non utilizzate
l'apparecchio nel caso in cui
sia danneggiato. Sostituite
sempre le parti danneggiate
con ricambi originali.

Non aprite l'apparecchio per
sostituire la batteria
ricaricabile.

Attenzione
- L'apparecchio non puo

essere lavato. Non
immergetelo mai in acqua né
sciacquatelo con acqua
corrente (fig. 1).

Utilizzate questo apparecchio
per lo scopo previsto come
indicato nel manuale
dell'utente.

Per motivi igienidi,
l'apparecchio deve essere
usato da una sola persona.
Non usate aria compressa,
prodotti o sostanze abrasive
o detergenti aggressivi, come
benzina o acetone, per pulire
l'apparecchio.

Per evitare danni irreparabili,
non usate l'unita di
alimentazione in o vicino a
prese a muro che
contengono o hanno
contenuto un deodorante
elettrico per ambienti.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti
gli standard e alle norme relativi all'esposizione
ai campi elettromagnetici.

Indicazioni generali

L'apparecchio funziona con tensioni comprese
fra100 e 240 V.

L'unita di alimentazione consente di
trasformare la tensione a 100-240 volt in una
tensione piu bassa e sicura inferiore a 24 volt.

Riciclaggio

Questo simbolo indica che il prodotto non puo
essere smaltito con i normali rifiuti domestici
(2012/19/UE) (fig. 2).

Questo simbolo indica che il prodotto contiene
una batteria ricaricabile integrata conforme alla
direttiva europea 2006/66/CE e che quindi non
puo essere smaltita con i normali rifiuti
domestici (fig. 3). Vi consigliamo di portare il
prodotto presso un punto di raccolta ufficiale o
un centro assistenza Philips, dove un tecnico
provvedera alla rimozione della batteria
ricaricabile.

Ci sono due situazioni in cui potete restituire
gratuitamente il prodotto vecchio a un
rivenditore:

Quando acquistate un prodotto nuovo, potete
restituire un prodotto simile al rivenditore.

Se non acquistate un prodotto nuovo, potete
restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25
cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita
di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai
400 m2.



- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di
raccolta differenziata dei prodotti elettrici,
elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore
nel vostro paese: un corretto smaltimento
consente di evitare conseguenze negative per
'ambiente e la salute.

Rimozione della batteria ricaricabile

Prima di smaltire l'apparecchio, rimuovere le
batterie ricaricabili. Prima di rimuovere la
batteria, assicuratevi che l'apparecchio sia
scollegato dalla presa di corrente e che la
batteria sia completamente scarica.

Adottate tutte le misure di sicurezza
necessarie quando utilizzate utensili per
aprire l'apparecchio e quando smaltite la
batteria ricaricabile.

1 Verificate se sono presenti viti nella parte
posteriore o anteriore dell'apparecchio. In caso
affermativo rimuovetele.

2 Rimuovete il pannello posteriore e/o anteriore
dall'apparecchio con l'ausilio di un cacciavite.
Se necessario, rimuovete anche viti aggiuntive
e/o eventuali parti fino a quando non sara
visibile la scheda a circuito stampato con la
batteria ricaricabile.

3 Rimuovete la batteria ricaricabile.

Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web
all'indirizzo www.philips.com/support oppure
leggete |'opuscolo della garanzia internazionale.

Limitazioni della garanzia

| blocchi lame non sono coperti dai termini della
garanzia internazionale perché soggetti a usura.

Nederlands

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door
voordat u het apparaat en de accessoires gaat
gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig
later te kunnen raadplegen. De meegeleverde
accessoires kunnen per product verschillen.

Gevaar

- Houd de voedingsunit droog
(Fig. 1.

Waarschuwing

- Gebruik alleen de
afneembare voedingsunit
(HQ8505) die met het
apparaat is meegeleverd om
de accu op te laden.

- De voedingsunit bevat een
transformator. Knip de
voedingsunit niet af om deze
te vervangen door een
andere stekker. Dit leidt tot
een gevaarlijke situatie.

- Dit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of weinig
ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen
voor veilig gebruik van het
apparaat en mits zij begrijpen
welke gevaren het gebruik
met zich mee kan brengen.
Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen
mogen het apparaat niet
reinigen en geen
gebruikersonderhoud
uitvoeren zonder toezicht.

- Controleer het apparaat altijd
voordat u het gebruikt.
Gebruik het apparaat niet als
het beschadigd is, aangezien
dit verwondingen kan
veroorzaken. Vervang een
beschadigd onderdeel altijd
door een onderdeel van het
oorspronkelijke type.

- Probeer het apparaat niet te
openen om de herlaadbare
batterij te vervangen.



Let op

- Dit apparaat is niet
afwasbaar. Dompel het
apparaat nooit in water en
spoel het niet af onder de
kraan (Fig. 1).

- Gebruik dit apparaat alleen
voor het beoogde doeleinde
zoals beschreven in de
gebruiksaanwijzing.

- Om hygiénische redenen
dient het apparaat slechts
door éen persoon te worden
gebruikt.

- Gebruik nooit perslucht,
schuursponzen, schurende
schoonmaakmiddelen of
agressieve vloeistoffen zoals
benzine of aceton om het
apparaat schoon te maken.

- Gebruik de voedingsunit niet
in of in de buurt van
stopcontacten waar een
elektrische luchtverfrisser in
zit. Dit kan de voedingsunit
onherstelbaar beschadigen.

Elektromagnetische velden (EMV)

- Dit Philips-apparaat voldoet aan alle
toepasselijke richtlijnen en voorschriften met
betrekking tot blootstelling aan
elektromagnetische velden.

Algemeen

- Het apparaat is geschikt voor een netspanning
tussen 100 en 240 volt.

- De voedingsunit zet 100-240 volt om in een
veilige laagspanning van minder dan 24 volt.

Recyclen

- Dit symbool betekent dat dit product niet
samen met het gewone huishoudelijke afval
mag worden weggegooid (2012/19/EU) (Fig. 2).

- Dit symbool betekent dat dit product een
ingebouwde oplaadbare batterij bevat die niet
samen met het gewone huishoudelijke afval
mag worden weggegooid (2006/66/EC) (Fig.
3). Wij raden u aan om uw product in te leveren
bij een officieel inzamelpunt of een Philips
servicecentrum zodat een professional de
oplaadbare batterij kan verwijderen.

- Volg dein uw land geldende regels voor de
gescheiden inzameling van elektrische en
elektronische producten en accu’s. Als u oude
producten correct verwijdert, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de
volksgezondheid.

De oplaadbare batterij verwijderen

Verwijder de oplaadbare batterij alleen
wanneer u het apparaat weggooit. Haal de
stekker van het apparaat uit het stopcontact
en zorg dat de oplaadbare batterij helemaal
leeg is voordat u deze verwijdert.

Neem de benodigde voorzorgsmaatregelen
wanneer u gereedschap hanteert om het
apparaat te openen en wanneer u de
oplaadbare batterij verwijdert.

1 Controleer of er zich schroeven aan de
achterzijde of voorzijde van het apparaat
bevinden. Verwijder deze als dat het geval is.

2 Verwijder het achter- en/of voorpaneel van het
apparaat met een schroevendraaier. Verwijder
indien nodig extra schroeven en/of onderdelen
totdat u de printplaat met de oplaadbare
batterij ziet.

3 Verwijder de oplaadbare batterij.

Garantie en ondersteuning

Hebt u informatie of ondersteuning nodig, ga dan
naar www.philips.com/support of lees de
internationale garantieverklaring.

Garantiebeperkingen

Knipelementen vallen niet onder de voorwaarden
van de internationale garantie, omdat deze
onderhevig zijn aan slijtage.

Informacgoes de seguranca
importantes

Leia cuidadosamente estas informagoes
importantes antes de utilizar os aparelhos e
respetivos acessorios e guarde-as para uma
eventual consulta futura. Os acessorios fornecidos
podem variar consoante os produtos.

Perigo
- Mantenha a unidade de
alimentacao seca (Fig. 1).



Aviso

Para carregar a bateria, utilize
apenas a fonte de
alimentacao destacavel
(HQ8505) fornecida com o
aparelho.

A unidade de alimentacao
contém um transformador.
Nao corte a unidade de
alimentacao para a substituir
por outra ficha, pois isto
representa uma situacao de
perigo.

Este aparelho pode ser
utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8
anos e por pessoas com
capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou lhes
tenham sido dadas instrucoes
relativas a utilizacao segura
do aparelho e se
compreenderem 0s perigos
envolvidos. As criancas nao
devem brincar com o
aparelho. A limpeza e
manutencao nao devem ser
efetuadas por criancas sem
supervisao.

Verifique sempre o aparelho
antes de o utilizar. Nao utilize
0 aparelho se este estiver
danificado ou partido, pois
isto pode provocar
ferimentos. Substitua sempre
uma peca danificada por uma
equivalente de origem.

Nao abra o aparelho para
substituir a bateria
recarregavel.

Cuidado

Este aparelho nao é

lavavel. Nao o mergulhe em
agua nem o lave com agua
corrente (Fig. 1).

Utilize este aparelho apenas
para o fim a que se destina,
conforme indicado no
manual do utilizador.

Por questdes de higiene, o
aparelho so deve ser utilizado
pOor uma pessoa.

Nunca utilize ar comprimido,
esfregdes, agentes de
limpeza abrasivos ou liquidos
agressivos, tais como
petroleo ou acetona, para
limpar o aparelho.

Nao utilize a unidade de
alimentacao em/perto de
tomadas que tenham um
ambientador eléctrico, para
evitar danos irreparaveis a
unidade de alimentacao.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas
e regulamentos aplicaveis relativos a exposicao
a campos electromagnéticos.

Geral

Este aparelho é indicado para voltagens entre
100 e 240 volts.

A unidade de alimentacao transforma 100-240
volts numa tensao segura e baixa inferior a 24
volts.

Reciclagem

Este simbolo significa que este produto nao
deve ser eliminado juntamente com os residuos
domeésticos comuns (2012/19/UE) (Fig. 2).



- Este simbolo significa que este produto contém
uma bateria recarregavel incorporada que nao
deve ser eliminada juntamente com os residuos
domeésticos comuns (Fig. 3) (2006/66/CE).
Recomendamos vivamente que leve o seu
produto a um ponto de recolha oficial ou a um
centro de assisténcia da Philips para que um
técnico qualificado retire a bateria recarregavel.

- Cumpra as regras nacionais de recolha selectiva
de produtos eléctricos e electronicos, e pilhas
recarregaveis. A eliminagao correcta ajuda a
evitar consequéncias prejudiciais para o meio
ambiente e a saude publica.

Retirar a bateria recarregavel

Retire a bateria recarregavel apenas quando
se desfizer do aparelho. Antes de retirar a
bateria, certifique-se de que o aparelho esta
desligado da tomada elétrica e que a bateria
esta completamente esgotada.

Tome as precaucéoes de seguranga necessarias
quando manusear ferramentas para abrir o
aparelho e quando se desfizer da bateria
recarregavel.

1 Verifigue se ha parafusos na parte posterior ou
frontal do aparelho. Se assim for, retire-os.

2 Retire o painel posterior e/ou frontal do
aparelho com uma chave de fendas. Se
necessario, retire também parafusos e/ou
pecas adicionais até conseguir ver a placa de
circuitos impressos com a bateria recarregavel.

3 Retire a bateria recarregavel.

Garantia e assisténcia

Se precisar de informagdes ou assisténcia, visite
www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia internacional.

Restricdes a garantia

As unidades de corte ndao sao abrangidas pelos
termos da garantia internacional visto que estao
sujeitas a desgaste.
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Important safety information

Read this important information carefully before
you use the appliance and its accessories and save
it for future reference. The accessories supplied
may vary for different products.

Danger

- Keep the supply unit dry (Fig.
1.

Warning

- To charge the battery, only
use the detachable supply
unit (HQ8505) provided with
the appliance.

- The supply unit contains a
transformer. Do not cut off
the supply unit to replace it
with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.



- Always check the appliance
before you use it. Do not use
the appliance if it is damaged,
as this may cause injury.
Always replace a damaged
part with one of the original
type.

- Do not open the appliance to
replace the rechargeable
battery.

Caution

- This appliance is not
washable. Never immerse the
appliance in water and do not
rinse it under the tap (Fig. 1).

- Only use this appliance for its
intended purpose as shown
in the user manual.

- For hygienic reasons, the
appliance should only be
used by one person.

- Never use compressed air,
scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or
acetone to clean the
appliance.

- Do not use the supply unitin
or near wall sockets that
contain an electric air
freshener to prevent
irreparable damage to the
supply unit.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields.

General

- The appliance is suitable for mains voltages
ranging from 100 to 240 volts.

- The supply unit transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

Recycling

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU) (Fig. 2).

- This symbol means that this product contains a
built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig.
3) (2006/66/EC). We strongly advise you to
take your product to an official collection point
or a Philips service center to have a
professional remove the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical and electronic products
and rechargeable batteries. Correct disposal
helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when
you discard the product. Before you remove
the battery, make sure that the product is
disconnected from the wall socket and that
the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when
you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Check if there are screws in the back or front of
the appliance. If so, remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary, also
remove additional screws and/or parts until you
see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Warranty restrictions

Cutting units are not covered by the terms of the
international warranty because they are subject to
wear.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt
igennem, inden apparatet og tiloeheret tages i
brug, og gem dem til eventuel senere brug. Det
medfolgende tilbehor kan variere for forskellige
produkter.

Fare

- Hold forsyningsenheden tor
(fig. 1).



Advarsel

Brug kun den aftagelige
forsyningsenhed (HQ8505),
der fulgte med apparatet, til
at oplade batteriet.
Stromforsyningsenheden
indeholder en transformator.
Klip ikke
stromforsyningsenheden af
og udskift den med et andet
stik, da dette vil fore til farlige
situationer.

Dette apparat ma bruges af
born fra 8 ar og opefter og
personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller
manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet instrueret i
sikker brug af apparatet og
forstar de medfglgende risici.
Lad ikke bgrn lege med
apparatet. Rengoring og
vedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden
opsyn.

Kontroller altid apparatet,
inden du anvender det.
Anvend ikke apparatet, hvis
det er beskadiget, da dette
kan forarsage personskade.
Udskift altid en beskadiget
del med en tilsvarende
original type.

Apparatet ma ikke abnes i
forbindelse med udskiftning
af det genopladelige batteri.

Forsigtig

Dette apparat er ikke
vaskbart. Apparatet ma aldrig
la=gges ned i vand eller
skylles under vandhanen (fig.
1.

Brug kun apparatet til det
tilsigtede formal som vist i
brugervejledningen.

Af hygiejniske grunde bor
apparatet kun anvendes af en
0g samme person.

Brug aldrig trykluft,
skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler, som f.eks.
benzin, acetone eller
lisnende, til renggring af
apparatet.

Brug ikke
stromforsyningsenheden i
eller i naerheden af
stikkontakter, som indeholder
en elektrisk luftfrisker, for at
forhindre uoprettelig
beskadigelse af
stremforsyningsenheden.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle
branchens gaeldende standarder og regler
angaende eksponering for elektromagnetiske
felter.

Generelt

Apparatet kan tilsluttes netspaendinger mellem
100 og 240 V.

Stromforsyningsenheden omformer 100-240
Volt til en lav sikkerhedsspanding under 24
Volt.

Genanvendelse

Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 2).

Dette symbol betyder, at dette produkt
indeholder et indbygget genopladeligt batteri,
som ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald (fig. 3)
(2006/66/EF). Vi anbefaler pa det kraftigste, at
du afleverer produktet pa et officielt
indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler,
hvor du kan fa en fagmand til at tage det
genopladelige batteri ud.



- Folg den nationale lovgivning om saerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske
produkter og genopladelige batterier. Korrekt
bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljoet og menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige
batteri

Det genopladelige batteri ma kun tages ud af
apparatet, nar det skal bortskaffes. For du
fjerner batteriet, skal du s@rge for, at
apparatet er taget ud af stikkontakten, og at
batteriet er fuldsteendigt afladet.

Overhold de ngdvendige
sikkerhedsforanstaltninger, nar du anvender
vaerktoj til at abne apparatet, og nar du
bortskaffer det genopladelige batteri.

1 Kontrollér, om der er skruer pa for- eller
bagsiden af apparatet. Hvis der er, skal de
fiernes.

2 Fjern bag- og frontpanelet fra apparatet med
en skruetraekker. Hvis det er nedvendigt, skal du
ogsa fjerne yderligere skruer og/eller andre
dele, indtil du kan se printpladen med det
genopladelige batteri.

3 Fjern det genopladelige batteri.

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjzelp eller support, bedes du
besoge www.philips.com/support eller lase i
folderen om international garanti.

Galdende forbehold i reklamationsretten

Skaerhoveder er ikke omfattet af den internationale
garanti, da de udsaettes for slitage.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen neye for du
bruker apparatet og tilboeheret, og ta vare pa den
for senere referanse. Tilbehgret som felger med,
kan variere for de ulike produktene.

Fare

- Hold forsyningsenheten torr
(Fig. ).

Advarsel

- Batteriet skal bare lades med
den avtakbare
forsyningsenheten (HQ8505)
som folger med apparatet.

- Stremadapteren inneholder
en omformer. Ikke skjzer av
stromadapteren for a erstatte
den med en annen kontakt.
Da kan det oppsta en farlig
situasjon.

- Dette apparatet kan brukes
av barn over 8 ar og av
personer med nedsatt
sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende
erfaring eller kunnskap, hvis
de far instruksjoner om sikker
bruk av apparatet eller tilsyn
som sikrer sikker bruk, og hvis
de er klar over risikoen. Ikke la
barn leke med apparatet. Ikke
la barn rengjore eller
vedlikeholde apparatet uten
tilsyn.

- Sjekk alltid apparatet for du
bruker det. Ikke bruk
apparatet hvis det er skadet,
da dette kan fore til
personskade. Bytt alltid ut en
odelagt del med tilsvarende
originaldel.

- lkke prov a apne apparatet
for a bytte det oppladbare
batteriet.

Forsiktig

- Dette apparatet kan ikke
vaskes. Apparatet ma aldri
senkes ned i vann eller
skylles under springen (Fig. 1).

- Bruk bare dette apparatet til
beregnet formal som vist i
brukerhandboken.



- Apparatet bgr bare brukes av
en person av hygieniske
arsaker.

- |kke bruk trykkluft,
skureborster, skuremidler
eller vaasker som bensin eller
aceton for a rengjore
apparatet.

- For a unnga skader som ikke
kan repareres, skal du ikke
bruke stromadaptereni eller i
naarheten av vegguttak som
inneholder elektriske
luftfriskere.

Elektromagnetiske felt (EMF)

- Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle
standarder og forskrifter for eksponering for
elektromagnetiske felt.

Generelt

- Apparatet kan brukes med nettspenninger fra
100 til 240 volt.

- Stremadapteren omformer 100-240 V til en
sikker lavspenning pa under 24 V.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke
ma avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2012/19/EU) (Fig. 2).

- Dette symbolet betyr at dette produktet
inneholder et innebygd oppladbart batteri som
ikke skal kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig.
3) (2006/66/EC). Vi anbefaler deg a ta med
produktet til et offentlig innsamlingssted eller til
et Philips-servicesenter, slik at det oppladbare
batteriet kan fiernes av en faglaert.

- Folg nasjonale bestemmelser om
avfallsdeponering av elektriske og elektroniske
produkter samt oppladbare batterier. Riktig
avfallshandtering bidrar til a forhindre negative
konsekvenser for helse og miljo.

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare fjernes nar
apparatet skal kastes. For du fjerner batteriet,
ma du sjekke at stopselet til apparatet er tatt
ut av stikkontakten, og at batteriet er helt
tomt.

Folg nodvendige sikkerhetsregler nar du
bruker verktoy for & apne apparatet, og nar du
kaster det oppladbare batteriet.

1 Kontroller om det er skruer foran eller bak pa
apparatet. Hvis det er det, ma du skru dem ut.

2 Fjern bakpanelet og/eller frontpanelet fra
apparatet med en skrutrekker. Om nodvendig
fierner du ogsa andre skruer og deler til du ser
det trykte kretskortet med det oppladbare
batteriet.

3 Taut det oppladbare batteriet.

Garanti og stotte

Besok www.philips.com/support eller se det
internasjonale garantiheftet for mer informasjon
eller hjelp.

Garanti restriksjoner

Kutteenhetene er slitedeler, og dekkes derfor ikke
av vilkarene i den internasjonale garantien.

Suomi

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen
laitteen ja sen lisdosien ensimmaista kayttokertaa
ja sailytd ne myodhempaa kayttoa varten.
Toimitukseen sisaltyvat lisdosat voivat vaihdella
tuotekohtaisesti.

Vaara

- Pida virtalahde kuivana (kuva
1.

Varoitus

- Kayta akun lataamiseen vain
laitteen mukana toimitettua
irrotettavaa virtalahdetta
(HQ8505).

- Virtalahteessa on
jannitemuuntaja. Al katkaise
virtalahteen johtoa ja vaihda
siihen toista pistoketta, koska
tama aiheuttaa
vaaratilanteen.



- Laitetta voivat kayttaa myos
yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, jos heita on
neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on
turvallisen kayton
edellyttama valvonta ja jos he
ymmartavat laitteeseen
liittyvat vaarat. Lasten ei pida
leikkia laitteella. Lasten ei saa
antaa puhdistaa tai huoltaa
laitetta ilman valvontaa.

- Tarkista laite aina ennen kuin
kaytat sita. Ala kayta laitetta,
jos se on vaurioitunut, koska
sen kaytto saattaa talloin
aiheuttaa vammoja. Vaihda
vahingoittuneen osan tilalle
aina alkuperaisen tyyppinen
osa.

- Ala avaa laitetta akun
vaihtamista varten.

Varoitus

- Tata laitetta ei voi pesta. Ala
koskaan upota sita veteen
alaka huuhtele sita vesihanan
alla (kuva 1).

- Kayta tata laitetta vain
tarkoituksenmukaisesti
kayttboppaassa esitetylla
tavalla.

- Hysgieniasyista laitetta
suositellaan vain yhden
henkildon kayttoon.

- Ald kayta paineilmaa,
naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -valineita
(kuten bensiinia tai asetonia)
laitteen puhdistamiseen.

- Ala kayta virtalahdetta
sellaisissa pistorasioissa tai
sellaisten pistorasioiden
lahella, joissa on sahkoisia
ilmanraikastimia, silla
virtalahde voi vahingoittua
pysyvasti.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

- Tama laite (Philips) vastaa kaikkia
sahkomagneettisille kentille (EMF) altistumista
koskevia standardeja ja saannoksia.

Yleista

- Laite soveltuu 100—-240 voltin
verkkojannitteelle.

- Virtalahde muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sita, etta tata tuotetta ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana
(2012/19/EU) (kuva 2).

- Tama merkki tarkoittaa, etta tuote sisaltaa
kiintean ladattavan akun, jota ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen (kuva 3) mukana
(2006/66/EY). Suosittelemme, etta viet laitteen
viralliseen kerayspisteeseen tai Philipsin
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jossa
ammattilaiset irrottavat ladattavan akun.

- Noudata oman maasi sahko- ja
elektroniikkalaitteiden seka akkujen ja
paristojen kierratysta ja havittamista koskevia
saantoja. Asianmukainen havittaminen auttaa
ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Poista akku vain laitetta havitettdessa.
Varmista ennen akun irrottamista, etta laite
on irrotettu pistorasiasta ja etta akku on
taysin tyhja.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun
kasittelet laitteen avaamiseen tarvittavia
tyokaluja ja havitat akun.

1 Tarkista, onko laitteen etu- tai taustapuolella
ruuveja. Jos on, irrota ne.

2 Irrota laitteen taka- ja/tai etupaneeli
ruuvitaltalla. Irrota tarvittaessa myos muut ruuvit
ja/tai osat, kunnes piirikortti ja akun tulevat
nakyviin.

3 Poista akku.



Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisatietoja, kay Philipsin
verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue kansainvalinen
takuulehtinen.

Takuun rajoitukset

Kansainvalinen takuu ei koske terig, koska ne
kuluvat kaytossa.

Viktig sakerhetsinformation

Las den har viktiga informationen noggrant innan
du anvander apparaten och dess tillbehor. Spara
det har haftet for framtida bruk. Olika tillbehor kan
medfoélja olika modeller.

Fara

- Blotinte ned
stromforsorjningsenheten
(Bild 1).

Varning

- Anvand endast den
|6stagbara natadapter
(HQ8505) som medfoljer
apparaten for att ladda
batteriet.

- Natadaptern innehaller en
transformator. Modifiera inte
stromforsorjningsenheten
med nagon annan typ av
kontakt, eftersom det kan
medfora risker.

- Den har apparaten kan
anvandas av barn fran 8 ar
och uppat och av personer
med olika funktionshinder,
eller som inte har kunskap om
hur apparaten anvands, sa
lange de Overvakas och far
anvisningar om saker
anvandning och forstar vilka
risker som foreligger. Barn ska
inte leka med apparaten.
Rengdring och underhall ska
inte utforas av barn utan
overvakning.

- Kontrollera alltid aparaten
innan du anvander den.
Anvand inte apparaten om
den ar skadad eftersom det
kan medfora risk for
personskador. Skadade delar
ska alltid bytas ut mot
originaldelar.

- Oppna inte apparaten for att
byta ut det laddningsbara
batteriet.

Varning!

- Den har apparaten ar inte
tvattbar. Sank aldrig ned
apparaten i vatten och skolj
den inte under kranen (Bild 1).

- Anvand endast apparaten for
de andamal som framgar av
anvandarhandboken.

- Av hygieniska skal bor
apparaten endast anvandas
av en person.

- Anvand aldrig tryckluft,
skursvampar, slipande
rengoringsmedel eller vatskor
som bensin eller aceton for
att rengora enheten.

- Anvand inte
stromforsoérjiningsenheten i
eller i narheten av vagguttag
dar det finns en elektrisk
luftrenare eftersom detta kan
ge upphov till permanenta
skador pa
stromforsorjningsenheten.



Elektromagnetiska falt (EMF)

- Den har Philips-apparaten uppfyller alla
tillampliga standarder och regler gallande
exponering av elektromagnetiska falt.

Allmant

- Apparaten ar avsedd for natspanningar pa
100-240 volt.

- Stromforsoriningsenheten omvandlar 100-240
volt till en séker lag spanning pa under 24 volt.

Atervinning

- Den har symbolen betyder att produkten inte
ska slangas bland hushallssoporna
(2012/19/EUV) (Bild 2).

- Den har symbolen betyder att produkten
innehaller inbyggda laddningsbara batterier och
darfor inte far kasseras i vanliga hushallssopor
(Bild 3) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG). Vi
rekommenderar att du ldmnar produkten till en
lokal atervinningsstation eller till ett auktoriserat
Philips-servicecenter for att de laddningsbara
batterierna ska tas om hand pa korrekt satt.

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska
och elektroniska produkter samt
uppladdningsbara batterier. En korrekt
hantering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa milj¢ och halsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar
du kasserar apparaten. Se till att apparaten
inte dr ansluten till eluttaget och att batteriet
ar helt tomt innan du tar ur batteriet.

Vidta nédvandiga sakerhetsatgéarder nar du
anvander verktyg for att 6ppna apparaten och
nar du kasserar det laddningsbara batteriet.

1 Kontrollera om det finns skruvar pa apparatens
framsida eller baksida. Ta i sa fall bort dem.

2 Lossa bak- och/eller frontpanelen fran
apparaten med hjélp av en skruvmejsel. Lossa
aven ytterligare skruvar och/eller delar till dess
att du kan se kretskortet med det laddningsbara
batteriet.

3 Taurdet laddningsbara batteriet.

Garanti och support

Om du behover information eller support kan du
bestka www.philips.com/support eller lasa den
internationella garantibroschyren.

Garantibegransningar

Klippenheterna omfattas inte av de internationella
garantivillkoren eftersom de utsatts for slitage.

Onemli guivenlik bilgileri

Cihazi ve aksesuarlarnni kullanmadan énce bu
onemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak Uzere saklayin. Cihazla birlikte verilen
aksesuarlar urunlere gore farklilk gosterebilir.

Tehlike

- GUc¢ kaynag unitesini kuru
tutun (Sek. 1).

Uyan

- Pili sarj etmek icin yalmzca
cihaz ile birlikte verilen
ayrilabilir besleme Unitesini
(HQ8505) kullanin.

- Besleme unitesi icinde bir
transformator bulunur.
Besleme Unitesini kesip baska
bir fisle degistirmeyin, aksi
takdirde cihaz1 kullanmak
tehlikeli hale gelir.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki
cocuklar ve fiziksel, motor ya
da zihinsel becerileri
gelismemis veya bilgisi ve
tecrlbesi olmayan kisiler
tarafindan kullanimi sadece
bu kisilerin nezaretinden
sorumlu kisilerin bulunmasi
veya cihazin guvenli kullanim
talimatlannin bu kisilere
saglanmasi ve olasi
tehlikelerin anlatilmasi
durumunda mumkundur.
Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve
kullanmicr bakimi gozetim
olmadan cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.



- Cihaz1 kullanmadan énce her
zaman kontrol edin.
Yaralanmaya yol acabilecegi
icin, hasarli veya bozuksa
cihazi kullanmayin. Zarar
gormus bir parcayr mutlaka
orijinal yedek parcalarla
degistirin.

- Sarj edilebilir pili yenisiyle
degistirmek amaciyla cihaz
acmayin.

Dikkat

- Bu cihaz yikanamaz. Cihazi
asla suya batirmayin veya
musluk altinda durulamayin
(Sek. ).

- Bu cihazi yalmzca kullanim
amacina uygun olarak,
kullanmim kilavuzunda
gosterildigi gibi kullanin.

- Hijyenik nedenlerden dolay1
cihaz sadece bir kisi
tarafindan kullanilmahidir.

- Cihazi temizlemek icin
kesinlikle basinch hava,
ovalama bezleri, benzin veya
aseton gibi asindinc temizlik
drunleri ya da zarar verici
sivilar kullanmayin.

- Besleme Unitesini, Uniteyi
telafisi muimkun olmayan
hasarlardan korumak icin
elektrikli oda spreyi iceren
duvar soketlerinde ya da
bunlann yakininda
kullanmayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

- Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara
maruz kalmaya iliskin gecerli tum standartlara
ve duzenlemelere uygundur.

Genel

- Cihaz 100 ile 240 volt arasindaki sebeke
gerilimlerine uygundur.

- Besleme unitesi 100-240 voltu 24 volttan daha
dusuk bir glivenli dustk gerilim degerine cevirir.

Geri doniisiim

- Busimge, bu Urundn normal evsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir
(2012/19/EU) (Sek. 2).

- Busimge, bu Urinde normal ev atiklanyla (Sek.
3) birlikte atilmamasi gereken yerlesik bir sarj
edilebilir pil bulundugu anlamina gelir
(2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin bir
profesyonel tarafindan ¢ikartilmasi icin Granazu
resmi bir toplama noktasina veya bir Philips
servisi merkezine goturmenizi Gnemle tavsiye
ederiz.

- Elektrikli ve elektronik trunlerin ve sarj edilebilir
pillerin ayn olarak toplanmasina iliskin
Ulkenizde yururlukte olan yonetmeliklere uyun.
imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi
ve insan saghgin olumsuz etkileyecek
sonuclarn énlenmesine yardimci olur.

Sarj edilebilir pilin ¢ikarilmasi

Sarj edilebilir pili yalmzca cihazi atarken
cikarin. Pili cikarmadan 6nce cihazi prizden
cikardiginizdan ve pilin tamamen bos
oldugundan emin olun.

Cihaz1 agmak icin araclar kullanirken ve sarj
edilebilir pili cope atarken tiim gerekli
guvenlik 6nlemlerini alin.

1 Cihazin arkasinda veya 6nunde vida olup
olmadigin kontrol edin. Varsa, bu vidalan
cikann.

2 Cihazin arka ve/veya 6n panelini bir tornavida
ile sokun. Gerekiyorsa, sarj edilebilir pille birlikte
baski devre kartin1 gbrene kadar ek vidalan
ve/veya parcalan da sokun.

3 Sarj edilebilir pili cikann.

Garanti ve destek

Bilgi veya destege inhtiya¢ duyarsaniz, lUtfen
www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya uluslararasi garanti kitapgigim okuyun.

Garanti sinirlamalan

Kesme Uniteleri, asinan cihazlar oldugundan
uluslararasi garanti kosullan kapsaminda degildir.

EAAnvika

XnuavTikeg TAnpodopieg yia Tnv achalela
AlaBdaoTe QUTEG TIG ONPAVTIKEG TTANPODOPIEG TIPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIOIOETE TN CUOKEUT| KAl TA TIAPEAKOHEVA
™G Kat pUAAGETE TIG yia HeMovTIKn) avadopd. Ta
mapeAkdpeva Tou Trapéxovtal prmopei va diadépouy yia
SladopeTikd TTpoiovTa.



Kivduvog

AlamnpnoTe To TPodhodoTIKO
oteyvo (B 1).

MposidoTroinon

['a va ¢opTiceTe TV Pmarapia, va
XPTOLUOTIOLEITE HOVO TNV
anooTTwevn povada
Tpodpodooiag(HQB8505) mou
mapadideTal paci pe T cuoKeun.
To TpododoTikd TTepihapfBavel eva
peTaoxnuatio ). Mnv apalpeoeTe
TO TPOPOBOTIKO TTIPOKELUEVOU Va
TO QVTIKATAOTNOETE HE AANO
Buopa, kabwg prmopei va
TTpoKkANnBel kivduvoc.

AUTT N CUCKEUN UITOPEL va
¥pnoluotonBei amo maidia
nAlkiag 8 eTwv kal avw, Kabwg
Kal armo ATOWA HE TTEPLOPLOMEVEG
OWUATIKESG, AloONTPLEG N
SLavoNTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWPIG
gUTELplA KAl YVWOT, e TNV
TpoUTToBeon OTL ™
XPNOLUOTIOOUY UTTO eTTiBAEYN N
£xouv A\afel odnyieg oxeTIKA e
™V acdaAr) TNG Xeron Kat oTL
KATavoouV TOUG eVOEXOHEVOUG
Kwvduvoug. Ta mmaldid dev TTpeTTeL
va maifouv e T ouokeur). O
KaBaplopog Kat n cuvTrpenon amo
TO Xprjom dev Ba TpeTeL va
TpayparomolouvTal amo madla
TTou dev eTTOTITEUOVTAL.

Na eAeyYETE TTAVTA TN CUOKEUN
TIPLV TN XpnotuotoinoeTte. Mn

X PT\OLLOTIOLEITE TN CUOKEUT), €AV
exel uttooTel $Bopa, kabuwg
MTTopel va TTpokAnOei
Tpaupatiopog. Na avrikabiorare
mavta Ta ¢Bapueva eEapmmpuara
HE yvnola.

Mnv avolyeTe TN ouokeur) yia va
QvTIKATAoTNOETE TNV
emavadopTiCoueVn prmarapia.

Mpoocoxn

H ouokeur) autr dev kabapileTal
He vepo. Mn BuBileTe TTOTE T
OUOKEUT) OE VEPO KAl KUNV TNV
EemAeveTe ot Bpuon (Eik. 7).
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT HOVO
Yld TO OKOTIO TTOU TTIpoopileTal
Kal oupdwva pe TIG odnyieg oTo
eYxeLpidlo xpnong.

['la AOyoug UYLELVAG, N CUOKEUN
Ba mpemelL va ypnolpotoleiTal
HOVO amo £va aTopo.

Mn xpnolloTIoLElTE TTOTE
TIETTLECIEVO AEPA, CUPUATIVA
obouyyapdxia, oTIABWTIKA
KaBaploTikd 1) uypd OTTWG
TTETPEAALO 1) ACETOV Yla TOV
KaBapLopod TG CUOKEUNG.

Mnv ouvdéeTe TO TPODOSOTIKO O
emmTolylec TTpiCeG OTLC OTTOlEG £XEL
ToTToBeT Bl ATTOOUNTIKO X WPOU
Kdl NV TO XETNOLUOTTOLEITE KOVTA
o€ TeTOLEG TIPICEC, Yia va
amoTpEYPETE TNV TTIPOKANON
avertavopbwtng BAAPng oto
TPododOTIKO.

HAektpopayvnTika media (EMF)

Autr 1 ouokeur Philips cuppopdiveTal pe oha ta
LoyUovTa TTPATUTTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE
™V €kBeom oe NAekTpopayvNnTIKA TIEdia.

levika

H ouokeun eival kaTtaAnAn yia Taorn pelparog Tou
kupaiverat aro 100 éwg 240 V.

To tpododoTikd petarperel Ta 100-240 V oe acpahr)
XAHNAT TAOT), HIKPOTEPN TWV 24 V.

MéyioTo emimedo Bopufou: Lc = 75 dB(A).



Avakikiwon

- Autd To oUpolo uTTodelkvUEL OTL TO TIAPOV TTPOIOV
dev TpeTel va amoppldBei pali pe Ta ouvnBiopéva
oikiaka oag amoppippara (2012/19/EE) (Ew. 2).

- Autd To oUpfolo SNAWVEL OTL TO TIPOIOY AUTO TTEPLEXEL
EVOWUATWHEVN ermavadpopTi{opevn prmarapia, n oroia
dev TpeTel va amoppldBei pali pe Ta ouvnBiopéva
otkiaka aroppippara (Eik. 3) (2006/66/EK). 2Zag
oupBouleVoupe va PETadEPETE TO TIPOIOY 0ag o€
ETTIONUO ONELIO OUAOYNG 1) KEVTPO ETTIOKEUWY TNG
Philips yia va apalpécel v emavapopTiCopevn
urarapia évag emayyeAuariag.

- AKoAouBroTE TOUG £YXWPLOUG KavoviopoUg yla TNV
EeXWPLOTT) CUNOYT NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWIV
TTPOIOVTWY KAl Twv £MTavapopTICOpeVWY prrataplwv. H
owoTr) peBodog amdppPng cupBaMel oty amopuyn
apvNTIKWV ETTITITWOEWY Yia To TTEPLBANOV Kat T
avBpwrtivn uyeia.

Adaipeon g emavadopTi{Opevng
pmarapiag

Adaipeite Tnv emavadopTifopevn pmartapia povo
oTav amoppinTeTe TN cuokeur). MpoTol adaipéoeTe
Vv pmarapia, BefaiwBeite 6TL 1) cuoKeLT) £XEL
amoouvdeBei amd Tnv mpila kal 6TL 1) pmarapia giva
TAPWG amodOPTICUEVT.

‘Orav xpnolpoTroleiTe epyaleia yia va avoi&eTte Tn
OUOKEUT] KAl OTAv amoppiTTETE TNV
emavapopTI{opevn prarapia, va AapPavere Tig
amapaitnTeg mpodurd&elg acdaleiag.

1 EAéy&re av urtapxouv Bideg oTo triow 1) To eurpdg
HEPOG TG cuokeunc. Eav val, adalpéoTe Tic.

2 AdalpéoTe To THow TPNA 1y/KAl TO PITPOCTIVO TUHUA
TNG OUOKEUNG HeE €va iolo katoaPidt. Eav xpetaoTei,
adalpéoTe ertiong TpoobeTeg Bideg ry/kal TURHATA £WG
OToU BEITE TNV TTAGKETA TUTTWHEVOU KUKAWIATOG [E
™V ermavadopTioevn prrartapia.

3 Adalpgote ™y emmavadpopTiCopeVn prratapia.

Eyyunon kar utrootnpiEn

Av xpetdCeoTe MAnpodopieg 1) uTooTrPLEN, ETTIOKEPTEITE
Tov toTéToTo www.philips.com/support 1) dtafacte To
duMadio g diebvoug yyunong.

Meplopiopoi eyyinong

Ol povadeg kormg dev KAAUTITOVTAL Artd TOUG OPOUG TNG
S1ebvoug eyyunong, kabwg umokelvtal oe dBopd.
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